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Dimanche 9 novembre 2025
Dédicace de la Basilique du Latran

— X
Notre-Dame

« Ne savez-vous pas que vous étes un sanctuaire de Dieu »

del’Assomption
de Passy

Entrée : R/ Nous sommes le corps du Christ,
Chacun de nous est un membre de ce corps.

Chacun regoit la grace de I’Esprit, pour le bien du corps entier. (bis)

1. Dieu nous a tous appelés a tenir la méme espérance,
pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.
Dieu nous a tous appelés a la méme sainteté,
pour former un seul corps baptisé dans |I'Esprit.

2. Dieu nous a tous appelés a chanter sa libre louange,
Pour former un seul corps baptisé dans |'Esprit.
Dieu nous a tous appelés a |'union avec son Fils,
Pour former un seul corps baptisé dans |'Esprit.

6.  Dieu nous a tous appelés a la gloire de son Royaume,
pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.
Dieu nous a tous appelés pour les noces de I'Agneau,
pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.

Gloria in excelsis Deo

et in terra pax hominibus

bonz voluntatis.

Laudamus te, benedicimus te,
adoramus te, glorificamus te

gratias agimus tibi

propter magnam gloriam tuam,
Domine Deus, rex caelestis,

Deus Pater omnipotens.

Domine Fili unigenite, Jesu Christe,
Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris,
qui tollis peccata mundi, miserere nobis
qui tollis peccata mundi,

suscipe deprecationem nostram.

Qui sedes ad dexteram Patris,
miserere nobis.

Quoniam tu solus sanctus,

tu solus Dominus,

tu solus altissimus, Jesu Christe,

cum Sancto Spiritu, in gloria Dei Patris

Gloire a Dieu au plus haut des cieux

et paix sur la terre aux hommes qu'il aime.
Nous te louons, nous te bénissons,

nous t'adorons, nous te glorifions,

nous te rendons grace pour ton immense gloire,

Seigneur Dieu, roi du ciel,

Dieu le Peére tout-puissant.

Seigneur, Fils unique, Jésus Christ,
Seigneur Dieu, Agneau de Dieu,

le Fils du Pere ;

toi qui enléves les péchés du monde,
prends pitié de nous ;

toi qui enléves les péchés du monde,
regois notre priére ;

toi qui es assis a la droite du Peére,
prends pitié de nous.

Car toi seul es saint, toi seul es Seigneur,
toi seul es le Trés-Haut,

Jésus Christ avec le Saint Esprit
dans la gloire de Dieu le Pere. Amen




Lecture du livre du prophéte Ezekiel Ez47,1-2.8-9.12

En ces jours-a, au cours d’une vision regue du Seigneur, 'homme me fit revenir a
I'entrée de la Maison, et voici : sous le seuil de la Maison, de I'eau jaillissait vers I'orient,
puisque la fagade de la Maison était du coté de l'orient. L'eau descendait de dessous le
c6té droit de la Maison, au sud de I'autel. L'homme me fit sortir par la porte du nord et me fit
faire le tour par I'extérieur, jusqu’a la porte qui fait face a l'orient, et la encore I'eau coulait
du cbté droit. Il me dit: « Cette eau coule vers la région de l'orient, elle descend dans la
vallée du Jourdain, et se déverse dans la mer Morte, dont elle assainit les eaux. En tout lieu
ol parviendra le torrent, tous les animaux pourront vivre et foisonner. Le poisson sera trés
abondant, car cette eau assainit tout ce qu’elle pénétre, et la vie apparait en tout lieu ou
arrive le torrent. Au bord du torrent, sur les deux rives, toutes sortes d’arbres fruitiers
pousseront ; leur feuillage ne se flétrira pas et leurs fruits ne manqueront pas. Chaque mois
ils porteront des fruits nouveaux, car cette eau vient du sanctuaire. Les fruits seront une
nourriture, et les feuilles un reméde. »

Parole du Seigneur — Nous rendons gréce a Dieu !

Psaume 45 Dieu est pour nous refuge et force,
secours dans la détresse, toujours offert.
Nous serons sans crainte si la terre est secouée,
si les montagnes s’effondrent au creux de la mer.

Le Fleuve, ses bras réjouissent la ville de Dieu,
la plus sainte des demeures du Trés-Haut.
Dieu s’y tient : elle est inébranlable ;

quand renait le matin, Dieu la secourt.

Il est avec nous, le Seigneur de l'univers ;
citadelle pour nous, le Dieu de Jacob !

Venez et voyez les actes du Seigneur,

Il détruit la guerre jusqu’au bout du monde.

Lecture de la premiére lettre de saint Paul, Apotre, aux Corinthiens 1 Co 3, 9¢-11.16-17

Fréres, vous étes une maison que Dieu construit. Selon la grace que Dieu m'a
donnée, moi, comme un bon architecte, j'ai posé la pierre de fondation. Un autre construit
dessus. Mais que chacun prenne garde a la fagon dont il contribue & la construction. La pierre
de fondation, personne ne peut en poser d’autre que celle qui s’y trouve : Jésus Christ.

Ne savez-vous pas que vous étes un sanctuaire de Dieu, et que 'Esprit de Dieu
habite en vous ? Si quelqu’un détruit le sanctuaire de Dieu, cet homme, Dieu le détruira, car
le sanctuaire de Dieu est saint, et ce sanctuaire, c’'est vous.

Parole du Seigneur — Nous rendons gréce a Dieu !

Alléluia, Alléluia ! J'ai choisi et consacré cette Maison, dit le Seigneur,
afin que mon Nom y soit a jamais. Alléluia !



Evangile de Jésus Christ selon saint Jean Jn2,13-22

Comme la Paque juive était proche, Jésus monta & Jérusalem. Dans le Temple, il
trouva installés les marchands de beeufs, de brebis et de colombes, et les changeurs. Il fit
un fouet avec des cordes, et les chassa tous du Temple, ainsi que les brebis et les boeufs ;
il jeta par terre la monnaie des changeurs, renversa leurs comptoirs, et dit aux marchands
de colombes : « Enlevez cela d'ici. Cessez de faire de la maison de mon Pére une maison
de commerce. » Ses disciples se rappelérent qu'il est écrit : L'amour de ta maison fera mon
tourment. Des Juifs l'interpellérent : « Quel signe peux-tu nous donner pour agir ainsi ? »
Jésus leur répondit : « Détruisez ce sanctuaire, et en trois jours je le reléverai. » Les Juifs lui
répliquerent : « Il a fallu quarante-six ans pour batir ce sanctuaire, et toi, en trois jours tu le
reléverais ! » Mais lui parlait du sanctuaire de son corps.

Aussi, quand il se réveilla d’entre les morts, ses disciples se rappelérent qu'il avait
dit cela ; ils crurent a I'Ecriture et a la parole que Jésus avait dite.
Acclamons la Parole de Dieu — Louange a toi Seigneur Jésus !

CREDO IN UNUM DEUM, Et resurrexit tertia die,

Patrem omnipotentem, secundum Scripturas.

factorem caeli et terrae, Et ascendit in caelum,
visibilium omnium et invisibilium. sedet ad dexteram Patris.

Et in unum Dominum Jesum Christum, Et iterum venturus est cum gloria,
Filium Dei unigenitum judicare vivos et mortuos

et ex Patre natum ante omnia saecula. cujus regni non erit finis.

Deum de Deo, lumen de lumine, Et in Spiritum sanctum

Deum verum de Deo vero, Dominum et vivificantem :
Genitum, non factum, qui ex Patre Filioque procedit ;
consubstantialem Patri : Qui cum Patre et Filio,

per quem omnia facta sunt. simul adoratur et conglorificatur :
Qui propter nos homines, qui locutus est per prophetas.

et propter nostram salutem Et unam sanctam catholicam
descendit de caelis. et apostolicam Ecclesiam.
Etincarnatus est de Spiritu sancto Confiteor unum baptisma

ex Maria virgine, et homo factus est. in remissionem peccatorum.
Crucifixus etiam pro nobis, Et exspecto

sub Pontio Pilato resurrectionem mortuorum,
passus et sepultus est, et vitam venturi saeculi. Amen

Priére universelle R/ Seigneur, entends la priére qui monte de nos cceurs.

« Prions pour notre pape Léon XIV, en cette féte de la dédicace de sa cathédrale : qu'il
soit fortifié pour affermir ses fréres dans la foi et pour stimuler la charité dans I'Eglise et
dans le monde, prions le Seigneur



« Prions pour les &mes du purgatoire : qu'elles soient secourues par la priere de tous les
fidéles, afin d’entrer dans le séjour de la lumiere et de la paix, prions le Seigneur.

« Prions pour que tous les chrétiens se laissent embraser du feu de I'Esprit-Saint afin de
devenir de vrais missionnaires, annonciateurs de la présence du Régne de Dieu, prions
le Seigneur.

Action de graces : Anima Christi, sanctifica me, Corpus Christi, salva me.
Ame du Christ, sanctifie-moi ; corps du Christ, sauve-moi.

Sanguis Christi, inebria me, Aqua lateris Christi, lava me.
Sang du Christ, enivre-moi, eau du c6té du Christ, lave-moi.

Passion Christi, conforta me, O bone Jesu, exaudi me.
Passion du Christ, fortifie-moi, 6 bon Jésus, exauce-moi

Intra tua vulnera absconde me, Ne permittas me separari a te.
Dans tes blessures cache-moi, ne permets pas que je sois séparé de toi.

Ab hoste maligno defende me. In hora mortis meae voca me.
De I'ennemi, défends-moi, @ ma mort appelle-moi.

Et jube me venire ad te, Ut cum Sanctis tuis laudem te.
Ordonne-moi de venir a toi, pour qu'avec tes saints je te loue,

In saecula saeculorum. Amen
dans les siécles des siecles. Ainsi soit-il.

CCEUR SACRE DE JESUS, J’Al CONFIANCE EN VOUS !

Sortie

Salve regina, mater misericordiae, Salut, 6 reine, mére de miséricorde

vita, dulcedo, et spes nostra, salve. notre vie, notre consolation, notre espoir, salut !
Ad te clamamus, exsules filii Evae. Enfants d’Eve, de cette terre d'exil,

Ad te suspiramus, gementes et flentes nous crions vers toi ;

vers toi nous soupirons, gémissant et pleurant
dans cette vallée de larmes.

O toi, notre avocate, tourne vers nous

tes regards compatissants.

in hac lacrimarum valle.
Eia ergo, advocata nostra, illos tuos
misericordes oculos ad nos converte.

Et Jesum, benedictum fructum ventris tu, Et, aprés cet exil, obtiens-nous de contempler Jésus,
nobis post hoc exsilium ostende. le fruit béni de tes entrailles,
O clemens, o pia, o dulcis Virgo Maria. O clémente, 6 miséricordieuse,

6 douce Vierge Marie !




